BIZANC ES A NYUGAT KOLCSONHATASA

KODEXEKTOL
HAPAXOKIG

Az ELTE Eotvos Jozsef Collegiumban mikodo kutatocsoport, amelynek kereteit a Klasszikus okor,

Bizanc és a humanizmus kritikai szévegkiadas magyarazatokkal cimii nagy nemzetkozi palyazat biz-

tositja, immar harmadik alkalommal rendezte meg a konferenc

W ormr

iaja

t Europa keleti és nyugati részé-

nek, valamint a szellemi es anyagi kulturanak a kolcsonhatasairol.

Byzanz und das Abendland /

Byzance et ["Occident né-

met-francia cimG konfe-
renicia nyugati tlésszakait Roland
Galharague, Franciaorszig magyar—
orszagi nagykovete és Erdddy Ga-
bor, az ELTE nemzetkozi rektor-he-
Iyettese nyitotta meg. Az eldadok
idén a kozépkori regény kialakulasat
és kezdeteit vizsgaltik
(Le roman au Moyen
Age: de Byzance a la
France). A mufa Bi-

OIKA

lagitani azokra a torténeti és tarsa-
dalmi &sszeftiggésekre is, amelyek a
regény megjelenéséhez Bizincban és
Franciaorszagban hozzajarulhactak.

A konferenciat nyito plenaris tilé-
sen  Michel Zink, a College de
France professzora, az Académie des
inscriptions et belles-Lettres fotitka-
ra, a College de France hivatalos
kurzusaként, a Gral, mint
ozépkori francia regény-
éma megjelenésérol tar-

zancban és a Nyugaton PUB-1 113547 rankofén tilésszakokon el-
egyidében — a XII. sza- PD-108622 mert  kilfoldi  (francia,

zad kozepen — sziletett 7
meg (illetve sziletett Gjja). A bizan-
tinolégus és a romanista kutatok
egylttes reszvételével lehetdség nyile
a kozepkori regény kialakulisanak,
tejlodésének és mafap sajatossigai-
nak clemzésére. A résztvevok az iro-
dalmi és nyelvészet jellegzetességek
bemutatisa mellett igyekeztek ravi-

olasz, osztrak) és magvar
kutatok vettek resze. Kiemelkedo
eléadast tartott Egedi-Kovics Eme-
se, a francia programok fOszerve-
z&je, az ELTE Eotvés Jozsef Colle-
gium tudomanyos munkatdrsa, aki
az Tviron N® 463-as kodex-—szel kap-
csolatos kutatasairdl szamolt be. A
XI. szazadi Athosz-hegyi gorog kéz-
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irat, amely a Barlam és Jozafat cima
regényes legenda roviditect, gdrog
nvelvl viltozatat tartalmazza, azért
kiilondsen érdekes, mert az 6g6rog
swoveg mellett a margdn (a 135
folium mindegyikén!) ismeretlen
Ofrancia forditds szerepel. A kutato
eldadisaban legfrissebb eredmeényeit
Osszegezte: az ofrancia szoveg nyelvi
elemzése és helyesirdsi sajitossagai
alapjan a forditas igen korai lehet
(XI. szazad vege—XIL szazad), csak-
nem szaz évvel korabbi, mint azt
Paul Meyer a kodexrol keésziilt né-
hany fot6 alapjan 1886-ban feltéte-
lezte. A francia forditas nem holmi
nyelvegyvakorlat volt: a francia meg-
telelével kiegészitett, oydnyori mi-
niaturakat tartalmazo  kézirat (a

francia fordito az illusztracicknak
piros tintdval még cimeket is adott)
alighanem egy ¢orogi]l nem értd,
frank nagyar szimara, megrende-
lésre késziile. A nyelvészeti elemzés-



sel feltart normann jegyek, valamint
a szovegben el6fordulo lexikai saji-
tossagok (ofrancia egyedi olvasatok
— hapax-ok) alapjan feltételezhetjiik,
hogy a forditd del-italiai vagy szici-
liai szarmazast normann szemely le-
hetett, aki Konstantinapoly egvik
latin kozosségében gorde-latin for-
ditoként tevékenykedhetett. A kuta-
tas a romanisztika, a francia filolo-
gia szempontjibdl viligviszonvlat-
ban is rendkiviil fontos, hiszen ebbdl
a korbdl igen kevés eredeti irasos
emlék maradt rank, mindemellett a
gorog szoveg hagyominyozisa is
tartogathat igéretes eredményeket.

A Duna folyd partian...
A Fonti ed interpretazioni cimi
Ttalica tilésszak meghatirozo alak-
ja Giuseppina Brunetti volt, aki a
konferencia-el6adasa mellett nyolc-
6ris szeminariumsorozatot tartott
az Eotvas Collegium Olasz és Bollok
Janos Klasszika-filologia mihelyer-
ben tanuld hallgatoknak. A kozép-
kori ajlatin nyelvil szovegek kutatoja
a rémai Sapienza Egyetemen, tanult,
majd a Sorbonne és a pa rizsi Ecole des
Chartes hallgat6ja volt, ¢sma a Bolo-
gnai Bgyetemn oktatdja. O fedezte
fel az olasz lira legrégebbi emlékét,
Jacopo da Lentini, Rétszakalla Fri-
gyes sziciliai udvardban alkoto kéltd
versét. A szeminariumokon a hall-
gatdknak a kozépkori kodexek ké-
szitéserdl és az irds folyamatarol be-
szélt, a didkok megismerkedtek a
kodikolégiai fogalmakkal. Az el6-

add személyes élménybeszi-
moldi igazoltik a hallgatok
felé, hogy a modern filolo-
gia Utvesztdl ¢s felfedezéser
is lehetnek kalandfilmbe il-
16en izgalmasak (Giuseppina
Brunettit az olasz Rai3 mii-

soraban a kozépkori kézira-

tok .Indiana Jones -anak
neveztek). A kutato friss ku-
tatast eredmeényeit 1s 1smer-
tette: Seneca hatasat vizsgal-
ta Boccaccio miveiben. A
hallgatok szimara minden
bizonnval az volt a legemlé-
kezetesebb, amikor az elo-
ado Dante Poklanak hires V.
énekeében Paolo és Francesca
csokjelenetét elemezte filo-
I6g1a1 szempontbadl: a részle-
tet dsszevetette az Ofrancia
és okszitan nyelvil Trisztan
és [zolda regényrészletekkel,
majd az Artar-mondakor-
hoz rtartozd Lancelot és
Ginevra szerelmét vizsgilta,
&s latvanyos ikonogrifiai példikkal
szemléltette a kodexek szovegértel-
mezéselt.

Giuseppina Brunetti a konferencia
Ttalica nlésszakat megnvlto, »Quella
terva che ‘| Danubio riga” (Dante, Pd
I 65): ['Ungheria nella  poesia
medievale, fra geegrafic e tradizions ci-
mi eldadisiban a Duna folyo moti-
vumit vizsgalta a kizépkort vulga-
ris olasz kaltészetben, Dante Isteni
szm)arekabmz és De vulgari eloguentia
cimt latin nyelvii értekezésében.
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Budapesti nemzettablazat

A Collegium nemzetkozi konferen-
cla-sorozatinak keretében a Germa-
nisztika mihely — a tavalyi Quelle
und Deutung-kollokvium referitu-
mait kozlé konferenciakotet bemu-
tatdja utdn, ugyancsak Forrds és értel-
mezes cimmel — immdr masodszor
rendezhette meg medievista kézirat-
kutatdi Germanica-tilésszakit.

A rendezvényen osztrak részrol ez-
uttal is a Christine Glalner (a bécsi
Kézépkorkutatd Intézet Kéziratosz-
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talyanak vczetcge) altal irdnyitott
munkacsoport tagjai vettek részt s
szamoltak be az archivumaikban ta-
lalhatd kozép- és koragjkori nemet
nyelvii kéziratanyag feldolgozasiban
elért legtijabb kutatasi eredményeik-
r6l. Ulésnyito elGadasiban (Kozépko-
ri kéziratok jegy=ékei és digitalizdatumai
Ausztrigban) Christine GlaBner az
Osztrik  Akadémia  paleografiai
honlapjaval  (www.manu- :
scripta.at) és az eddig feldol-
gozott, illetve digitalizle
német nyelvll kéziracallo-
many els6dleges, mternetes
kutatasi lehetdsegeivel is-
mertette meg a hallgatosa-
got.

Goroeg Bizanc
napjainkiyg
A szines tematikju (papir-
torténeti-filigranologiai,
kodikologiai, — miveészet-
torténeti, valamint iroda-
lom- és kultartorténeti
eldadasokat egyarant kina-
1&) szakmai eszmecsere re-
feratumai koziil hazai berkekben
féleg Jonicsik Laszlo germanista
irodalomtortenész beszamoldja
tarthat szamot érdeklédésre, aki az
Orszagos Széchényi Konyvtar kéz-
irattiraban altala fellelt ,.Budapesti
nemzettablizat”-rol cartote eldadast
(OSZK, Oct. Lat. 459). Borosjendi
Jenei Mihily 1679-ben készitette el
magyar és latin nyelvi, legktilon-
bozobb témiji bejegyzéseket tar-
talmazo, igényes, barkotést
Omniariumat, amelyet a XVII. sza-
zad végéig tobb nemzedék hasz-
nale. A kéziratkotet egyik legelso
bejegyzése a Quingue Nationin
differentiae, Germanicae, Anglicae,
Gallicae, Italicae et Hispanicae (Kii-
lonbségek 6t nemzet: a németek,
angolok, franciik, olaszok & spa-
nyolok kozott) cimii tablazat. A
nemzetek véle vagy valos tulajdon-
sagainak tablazatos felsoroldsa kii-
I6nosen a koraujkorban — leginkdbb
német nyelvteriileten — volt nepsze-
rfi. A budapesti kéziratos példany
azért killonleges, mert valoszintileg
régebbi annil az eddig ismert rokon
viltozatnil, amelyet Johann Adam
Weber Agoston- _rendi prepost teo-
logus, jogtudds és toreenesz 1682-
ben Salzburgban kiadott  Ars

Conversandi (A tirsalgas mivészete)
¢. mive tartalmaz.

A bizanci és Gjgorog vonatkozash
eltadasok lésszakait Susanne
Bachfischer, az Osztrak Kulturi-
lis Férum igazgatéondje nyitotta
meg. A Vatikini Kényvtdr, a pari-
zsi EHESS intézet és a Nantes—
egyetem kutatbinak eldadasai elote
két nyugalmazott professzor, Peter
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Schreiner é Hermann Harrauer
plenaris eléadasat hallgathatta meg
a kozonség. A délelsetd (Gallica) és a
délutini (Graeca) eloadasok szerves
dsszetartozasat hivatott jelezni a
kedd esti kényvbemutato: a Buda-
pesti Francia Intézetben Michel
Zink — a konferenciin elhangzott
miasodik, nyilvinos — plendris el6-
addsa utan kertilt sor Az ogdrdg nyelv
szelleme cimfi kotet bemutatisara.
Jacqueline de Romilly és Monique
Trédé Petites lecons sur le grec ancien
cim@ miivének magyar forditasic a
szerkesztd, Horvath Liszlo (az Bot-
vos Collegium igazgatdja, a konfe-
rencia fészervezdje) mutatta be.
Gorogorszag nagykovete, Dimit-
ris Yannakakis tartott megnyito-
beszédet a konferencia masodik
napjin, amelynek programja — ha-
zankban ritkasigszdmba mend
eseménykeént — Gjgorog nyelvi eld-
adasokkal indult. A tovabbiakban
a bizianci torténelem, a bizana tor-
ténetiras és a bizanci kéziratok ku-
tatasa allt az eldadisok kbzéppont-
jaban. A szekecidkban a collegiumi
székhely(i palyazatok magyar ku-
tatoi mellett oszerik, olasz, szerb,
cseh és szlovak eldaddk vettek
részt, koztilk Srdan Pirivatrié, a
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2016-0s XXIII. Nemzetkozi Bi-
zantinologiai Kongresszus egyik
belgradi fészervezdje. Az osztrak-
magyar egyiittmiikodést hangst-
lvozandd a szerda délutint egy
meghatirozott témaval, a Chro-
nicon Paschaléval (magyarul Has-
véti kronikaval) kapesolatos kuta-
tasoknak szentelték a szervezok.
Az FIWF tudomanyos alap altal ta-
mogatott, és az Osztrak
Tudomdnyos Akademian
bejegyzett projekt (pro-
jektvezetd: Christian
Gastgeber) keretében, Ju-
hasz Frika munkdjaval
késztil a Hisvéti kronika
() kritikai kiadasa. A ki-
adast megel6z6 nemzet-
kozi tudominyos eszme-
cserék elsé allomasa volt
a  Byzanz und das
Abendland 111. konferen-
cia keretében megrende-
zett {ilés, amelyre Buda-
pest és Bécs mellett Po-
zsonybol (Martin Hur-
banic), Miinchenbdl
(Sergei Mariev) é Tibingenbdl
(Fabian Schulz) érkeztek az el6-
adék. Fabian Schulz (Tubingen)
részvétele azért is kiemelkedd,
mert az egylittmiikodé partner, a
tibingeni székhelyl nagyszabasa
tudomanvos vallalkozas (Torténe-
ti-filologiai kommentir Ioannés
Malalas krénikajihoz) képviseleté-
ben érkezett az Eotvos Collegium-
ba. A _felndet” tudomanyos elo-
adasok zardeseményeként az Oszt-
rak Kulturalis Férum adott ott-
hont a tavalyi konferencia bizanci
cléadasaibdl készult konferencia-
kotet bemutatdjanak.

A konferenciit — immar hagyoma-
nyosan — a mesterképzéses, illetve
PhD-képzésben részt vevo hallgatok
idegen nyelvli minikonferencidja
zarta. Az Botvos Collegium és an-
nak igazgatoja, Horvith Laszlo, a
kutatoesoport témavezetdje kollega-
ival egytict arra torekszik, hogy a jo-
vében 1s bedgyazza a szakkollegium
eredményeit a nemzetkozl egyiitt-
miikodésekbe, Ezért az Eotvos Col-
legium 2015 novemberében sorrend-
ben a negyedik Byzanz und das
Abendland nemzetkozi konferencia
megrendezésére késziil.
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